Was du noch beachten solltest:

Nahere Informationen wo und wann Termine von beispielsweise Fuhrun-
gen oder Konzerten stattfinden, findest du immer im Veranstaltungskalender
unter www.zugspitze.com oder auf den Destinationsseiten www.grainau.de,
www.gapa.de oder www.zugspitzarena.com. Aulerdem sind dir vor Ort
auch die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in den Tourismusbiiros sehr gerne
behilflich.

Berticksichtige bitte, dass sich Offnungszeiten der Leistungspartner saison-
und witterungsbedingt andern konnen. Nicht alle Leistungen sind das ganze
Jahr nutzbar.

Bei gefuhrten Wanderungen oder Fihrungen gibt es meist eine begrenzte
Teilnehmerzahl. Bitte beachte hierzu die Voranmeldungshinweise im Ver-
anstaltungskalender.

Offentliche Verkehrsmittel sind fur dich nur in deinem Urlaubsort gratis
mehr Infos auf der Ruckseite. Der grenziberschreitende Gastebus Bayern-
Tirol verbindet Garmisch-Partenkirchen, das Zugspitzdorf Grainau und die
Tiroler Zugspitz Arena und ist fur alle deren Gaste kostenlos.

Innsbruck

Seefeld

Please also keep in mind the following:

You can always find more information on when and where, for examples, qui-
ded tours and concerts take place in the event calendar at www.zugspitze.com
or on the destination sites www.grainau.de, www.gapa.de or on
www.zugspitzarena.com. Additionally, tourism office employees will gladly
assist you on site.

- Please note that the opening hours of the service partners may change ac-
cording to the season and weather. Not all services are available the whole
year round. Some services are only available to a limited extent.

There is usually a limit on the number of participants for quided hikes or
tours. Please see the advance notifications in the event calendar.

- Public transport is only free in your holiday destination - please note the
information on the back. The Bavaria-Tyrol Guest Bus can be used free of
charge for all quests from Garmisch-Partenkirchen, the Zugspitz village Grai-
nau and the Tiroler Zugspitz Arena.
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GUEST BUS BAVARIA-TYROL

Kostenlose Busverbindung fiir alle Urlaubsgéaste der

Zugspitz Arena Bayern-Tirol.

In der Sommer- und Wintersaison konnen Urlaubsgdste mit gultiger Gaste-
karte mit dem Gastebus Bayern-Tirol von Lermoos tber Ehrwald und Grainau
nach Garmisch-Partenkirchen und zurtck kostenlos Busfahren. Der Fahrplan
und weitere Informationen sind abrufbar unter www.zugspitze.com.

Free bus connection for all holiday guests of the

Zugspitz Arena Bayern-Tirol.

In the summer and winter season, all guests with a valid quest card can tra-
vel free of charge with the guest bus Bavaria-Tyrol from Lermoos via Ehrwald
and Grainau to Garmisch-Partenkirchen and back. The timetable and further
information can be found at www.zugspitze.com.

Sonnenspitze

Allgemeine Geschaftsbedingungen: Die Karte ist nicht ibertragbar und nur in Verbindung
mit einem gultigen Lichtbildausweis gltig. Sie gilt nur mit eingetragenem vollstandigen
Namen des Gastes und Aufenthaltszeitraum. Sie wird bei Missbrauch ersatzlos eingezogen.
Sie kann unter Umstanden im Leistungsumfang betriebsbedingt oder aus wichtigen Grunden
eingeschrankt sein. Leistungen werden nicht rickerstattet oder in bar ausbezahlt. Die Karte
ist nicht gultig fur Fahrten auf die Zugspitze. Die verbindlichen Nutzungsbedingungen findest
du unter www.gapa.de | www.grainau.de | www.zugspitzarena.com.

Hinweis zum Datenschutz: Fir den internen Betrieb werden in Verbindung mit der Karte
personliche Daten erhoben. Diese Daten werden nicht an Dritte weitergegeben. Weitere
Infos unter www.gapa.de | www.grainau.de | www.zugspitzarena.com.

General terms and conditions: The card is not transferable and may only be used in
conjunction with valid photo identification. The card must display the holder’s full name
and the period of stay. Any abuse will result in the card b confiscated without re-
placement. Card benefits may be temporarily restricted due to operational or unavoidable
circumstances. Services will not be reimbursed or paid out in cash. The card is not valid
for rides up to the Zugspitze. Applicable terms and conditions can be accessed in full at
www.gapa.de/en | www.grainau.de/en | ww! Spitz

Data protection reminder: for internal opers cted in
conjunction with the card. This data will not be disclosed to third parties. More information
at www.gapa.de/en | www.grainau.de/en | www.zugspitzarena.com/en.
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Grenzenlose Urlaubsfreude ;

3 Urlaubsziele - 1 Erlebnis i Bastekarte

Bei uns kennt das Entdecken keine Grenzen mebhr. Attraktive Ange-
bote fur deinen erlebnisreichen Urlaub beinhaltet ab sofort die neue
Zugspitz Arena Bayern-Tirol CARD.

Garmisch-Partenkirchen, das Zugspitzdorf Grainau und die Tiroler
Zugspitz Arena: Drei Destinationen rund um die Zugspitze ricken na-
her zusammen. Gemeinsam bieten sie dir noch mehr Vorteile - und
das Uber die Grenzen hinweg. Ab sofort findest du das Beste aus der
gesamten Region auf (d)einer Géstekarte.

Mit der Zugspitz Arena Bayern-Tirol CARD ins Abenteuer starten und
mehr entdecken. Frag” deinen Gastgeber, er ist dir gerne beim Ent-
decken behilflich. Die Europaische Union fordert diese Mafsnahme als
INTERREG Projekt.

www.zugspitze.com/gaestekarte

Unlimited holiday pleasure
3 destinations - 1 great experience

Discovery without bounds. The new Zugspitz Arena Bayern-Tyrol
CARD now includes attractive offers for your holiday.

Garmisch-Partenkirchen, Grainau and the Tiroler Zugspitz Arena: three
destinations around Mount Zugspitze just got closer. Together, they
offer you across borders even more advantages.

Now you can find the best attractions in the entire region on one
quest card. Start your adventure with the Zugspitz Arena Bayern-Tyrol
CARD and discover more. Ask your host - he will be happy to help you
discover the region. The European Union supports this initiative by the
INTERREG programme.

www.zugspitze.com/guestcard
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TIROLER ZUGSPITZ ARENA

OFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL | PUBLIC TRANSPORT

Nur far Gaste mit Aufenthalt in der Tiroler Zugspitz

- Rundbus: - Sommerbus & Wanderbus, Ende Mai bis Anfang November
- Winterbusse, Mitte Dezember bis Ostern
- Postbus - Sommer & Winter alle Linien in der Tiroler Zugspitz Arena

Free only for guests of the Tiroler Zugspitz Arena:

- Round bus: - Summer bus & hiking bus, late May to
- Winter buses, mid-December to Easter

- Postbus

Guided hikes/bike tours summer

Orchideen- oder Krauterwanderung Lermoos
Orchid or herbal hike Lermoos

- Summer & Winter all lines in the Tiroler Zugspitz Arena

FREE SERVICES FOR ALL GUESTS

v Gefiihrte Wanderungen/Biketouren Sommer

Free cross-country ski trails throughout the Zugspitz Arena Bayern-Tirol I

Arena kostenlos:

early November

jeden Montag”
every Monday”

Gefuhrte Wanderungen Ehrwald
Guided hikes Ehrwald

jeden Montag”

every Monday™

Gefthrte Wanderungen Berwang
Guided hikes Berwang

jeden Di und Do”
every Tues and Thurs®

Gefuhrte Familien Panoramawanderung Lermoos
Guided family panoramic hike Lermoos

jeden Freitag”
every Friday™

Bergerlebnis-Wanderung mit Hutteneinkehr Lermoos
Mountain experience hike with hut rest stop Lermoos

jeden Donnerstag”
every Thursday ™

GefUhrte Wanderung Montanweg Biberwier
Guided hike Montan trail Biberwier

jeden Dienstag
every Tuesday”

Lama-Wanderung Biberwier
Lama hike Biberwier

laut Kalender®
see calendar”

TIROLER ZUGSPITZ ARENA

E-Bike Einfihrungstour Lermoos
E-Bike beginners tour Lermoos

jeden Mittwoch®

every Wednesday™ ERMASSIGT FUR ALLE GASTE |

7 Gefiihrte Wanderungen Winter
V¥ Guided hikes winter

Fackel- & Laternenwanderung Lermoos
Torchlight & lantern hike Lermoos

vvagkultur & Museen | Culture & museums

Zunftmuseum Bichlbach
Guild museum Bichlbach

jeden Dienstag”

25% ErmaRigung
25% discount

www.zunftmuseum.at

every Tuesday™

Fackelwanderung in Biberwier
Torchlight hike in Biberwier

14-tagig Mittwoch”

every other Wednesday* gSport & Freizeit | Sport & leisure

Lama-Wanderung in Biberwier
Lama hike in Biberwier

Hallenbad Hotel Edelweils Lermoos

14-tagig Mittwoch™
99 Indoor pool Hotel Edelweils Lermoos

every other Wednesday™

Schneeschuh Schnuppertour in Berwang
Snowshoe trial tour in Berwang

jeden Mittwoch®

20% Ermakigung
20% discount

www.edelweiss.at

every Wednesday* Familienbad Ehrwald

Fackelwanderung in Berwang
Torchlight hike in Berwang

laut Kalender® Family pool Ehrwald

18% ErmaRigung
18% discount

see calendar® Kletterhalle Ehrwald (beim Familienbad)

Highline-wanderung Berwang
Highline hike Berwang

laut Kalender® Climbing hall Ehrwald (next to family pool)

15% Ermafigung
15% discount

see calendar” Kunsteisbahn Ehrwald

Schneeschuh-Winterwanderung Heiterwang
Snowshoe winter hike Heiterwang

laut Kalender®

Ice Rink Ehrwald
see calendar

Qg"Mehr Winter | More winter

Skishow Lermoos
Ski show Lermoos

Kinder 28%,
Erwachsene 20%
children 28%,
adults 20%

www.ehrwalder-eg.at

Tennisplatz Ehrwald

jeden Montag Tennis court Ehrwald

every Monday

Skishow Berwang
Ski show Berwang

10% Ermafigung
10% discount

www.ehrwalder-eg.at

jeden Dienstag
every Tuesday

Tennisplatz Biberwier
Tennis court Biberwier

WKinderprogramm Sommer | Children’s programme summer

Kinderspielefest Ehrwald
Children’s games festival Ehrwald

4x Thurs, see calendar”

26% ErmaBigung
26% discount

Barenarena Berwang Tennisplatz
Bdrenarena Berwang tennis court

20% Ermakigung
20% discount

Bdrenarena Berwang Bdrenbad

4x Do, laut Kalender” B 3
Bdrenarena Berwang Barenbad pool

20% Ermakigung
20%, discount

Kinderspielefest Lermoos
Children’s games festival Lermoos

3x Thurs, see calendar®

Barenarena Berwang Minigolfplatz

3x Do, laut Kalender® ] o
Bdrenarena Berwang miniature golf

10% ErmaRigung
10% discount

vé!KuItur & Musik | Culture & music

Fuhrung ,Drei Mohren Museum” Lermoos
Guided tour “Drei Mohren Museum” Lermoos

3D Bogenparcours Ehrwald
3D archery course Ehrwald

Kinder 15%, Erwachsene 20%

children 15%, adults 20%

www.gasthaus-panorama.at

nach Vereinbarung
by arrangement

Kletterwald Bichlbach
Bichlbach Climbing forest

Fuhrung ,Gegenwart & Vergangenheit des
Ehrwalder Talkessels”
Guided tour “Present & past of Ehrwald valley”

laut Kalender®

€ 2,00 Ermafigung
€ 2,00 discount

www.kletterwald-bichlbach.at

see calendar®

Heimatmuseum Berwang
Heritage museum of Berwang

laut Kalender”
see calendar”

Kellereifuhrung Firma Linzgieseder, Ehrwald

Guided destillery tour of the Linzgieseder company, Ehrwald

laut Kalender®
see calendar”

www.linzgieseder.at

Platzkonzerte alle Orte
Open-air concerts, all villages

laut Kalender®
see calendar®

Tiroler Abend Ehrwald & Lermoos
Tyrolean evening Ehrwald & Lermoos

laut Kalender”
see calendar”

Discover the

“Veranstaltungskalender sowie weitere Infos unter:
“Event calendar and further information at:
www.zugspitzarena.com und www.zugspitze.com
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numerous and free theme & adventure trails

GARMISCH-PARTENKIRCHEN

OFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL | PUBLIC TRANSPORT

Nur fiir Gaste mit Aufenthalt in Garmisch-Partenkirchen kostenlos:
- Alle Ortslinienbusse Garmisch-Partenkirchen (griine Busse, Linien 1-5)
Eibsee Busse zwischen Garmisch-Partenkirchen-Grainau-Eibsee
(vorerst bis 31.05.2020)
RVO-Busse im Liniennetz des Lkr. Garmisch-Partenkirchen (rote Busse) Linien
9606, 9608, 9622

Free only for guests staying in Garmisch-Partenkirchen:

- All local busses Garmisch-Partenkirchen (green buses, lines 1-5)

- FEibsee busses between Garmisch-Partenkirchen-Grainau-Eibsee
(until 31 May 2020 for now)

- RVO busses throughout the Garmisch-Partenkirchen rural district network (red
buses) lines 9606, 9608, 9622

FREE SERVICES FOR ALL GUESTS

"91Kultur | Culture

laut Kalender”
see calendar®

Konzerte & ausgew. Sonderveran. von ,Musik im Park”
Concerts & selected special events from “Musik im Park”

Bucherverleih in den Bichereien Garmisch und Partenkirchen taglich
Borrowing books from the libraries of Garmisch-Partenkirchen daily

Spielbank Garmisch-Partenkirchen 1x pro Aufenthalt freier Eintritt inkl. 1 Glas Sekt
Casino Garmisch-Partenkirchen 1x free admission per stay incl. 1 glass of
sparkling wine

vy'Geft'jhrte Wanderungen | Guided hikes

laut Kalender”
see calendar®

gefthrte Erlebniswanderungen im Sommer und Winter
Guided experience hikes in summer and winter

ERMASSIGT FUR ALLE GASTE |

vé!Kultur & Museen | Culture & museums

Ortsfuhrungen mit zertifiziertem Gastefthrer € 2,00 Ermaiigung
Village tours with certified guide € 2,00 discount
www.gaestefuehrer-garmisch-partenkirchen.de

€ 2,00 Ermafigung
€ 2,00 discount
www.partenkirchner-bauerntheater.de
€ 0,50 ErmaRigung

€ 0,50 discount
www.museum-aschenbrenner.de

Bauerntheater Partenkirchen
Traditional Bavarian theatre Partenkirchen

Museum Aschenbrenner
Museum Aschenbrenner

Richard-Strauss-Institut
Richard Strauss Institute

€ 1,00 Ermafigung
€ 1,00 discount

www.richard-strauss-institut.de
€ 0,50 Ermafigung

€ 0,50 discount
www.werdenfels-museum.de

Werdenfels Museum
Werdenfels Museum (local history)

Veranstaltungen des Kulturbeutels e.V. in der Bihne ,U1” € 1,00 ErmaRigung
Cultural events at UT-stage € 1,00 discount
www.kulturbeutel-gap.de
€ 2,00 Ermaiigung

€ 2,00 discount
www.gapa.de

Fuhrung historische Bobbahn am Riessersee € 2,00 Ermaigung
Guided tours of the historic bobsleigh run at the Riessersee € 2,00 discount
www.bobbahn-gap.de
€ 2,00 Ermafigung
10% ErmaRigung

€ 2,00 discount

10% discount
www.wild-kaffee.de

Fuhrung auf die grofse Olympia Skisprungschanze
Guided tour to the large Olympic ski jump

Wildkaffee Rosterei Fuhrung
Wildkaffee Rosterei ges. Sortiment
Wildkaffee coffee roasting house tour
Wildkaffee coffee full range

r’Geft‘jhrte Wanderungen | Guided hikes

,Gesundes Wandern” mit Klimatherapeuten
“Healthy hiking” with climate therapists

€ 2,00 ErmaRigung
€ 2,00 discount

gSport & Freizeit | Sport & leisure

Partnachklamm
Partnach gorge

€ 1,00 ErmaRigung

€ 1,00 discount
www.partnachklamm.eu
Eintritt in das Kainzenbad € 0,50 ErmaRigung
Admission to the Kainzenbad natural outdoor pool € 0,50 discount
www.gw-gap.de/kainzenbad
€ 2,00 Ermafigung

€ 2,00 discount
www.kletterwald-gap.de
Mehrfahrtenkarte der Sommerrodelbahn GaPa € 0,50 ErmaRigung
Multi-ride ticket for the GaPa summer toboggan run € 0,50 discount
www.sommerrodelbahn-gap.de
€ 2,00 Ermaiigung

€ 2,00 discount
www.boulderhalle-garmisch.de
€ 10,00 Ermafigung

€ 10,00 discount
www.garmisch-golf.club

Kletterwald am Wank
Climbing forest at Wank

Boulderhalle Garmisch-Partenkirchen
Indoor bouldering Garmisch-Partenkirchen

Land- und Golfclub Werdenfels e.V.
Country and golf club Werdenfels e.V.

Sitzplatzkarten Eishockeyspiele 1. Mannschaft des SCR € 2,00 ErmaRigung
Seats for matches of the SCR Ice Hockey Tst team € 200 discount
www.scriessersee.de

Gefhrte Segway Tour in und um Garmisch-Partenkirchen
Guided Segway tour in and around Garmisch-Partenkirchen

15% Ermafigung
15% discount
www.alpenmove.de

“Veranstaltungskalender sowie weitere Infos unter:
“Event calendar and further information at:
www.gapa.de und www.zugspitze.com

LUGSPITZDORF GRAINAU

OFFENTLICHE VERKEHRSMITTEL | PUBLIC TRANSPORT

Nur fiir Gaste mit Aufenthalt im Zugspitzdorf Grainau kostenlos:

Eibsee Busse und Zugspitzbahn (Zahnradbahn) zwischen Garmisch-Partenkirchen-

Grainau-Eibsee (in beide Richtungen), sowie im Ortsbereich Grainau

- Skibus Grainau
RVO-Busse im Liniennetz des Lkr. Garmisch-Partenkirchen (rote Busse) Linien
9606, 9608, 9622

Free only for guests staying in the Zugspitz village Grainau:

- FEibsee buses and Zugspitzbahn (cogwheel train) between Garmisch-Partenkir-

chen-Grainau-Eibsee (in both directions), and within the local Grainau area
- Ski bus Grainau
- RVO buses throughout the Garmisch-Partenkirchen rural district network (red
busses) lines 9606, 9608, 9622

FREE SERVICES FOR ALL GUESTS

vé!Kultur | Culture

Ortsfiihrung jeden Montag

Village tour every Monday
Kurpark-Kneipp-Wassertretanlage taglich
Kurpark Kneipp water-treading facility daily

laut Kalender®
see calendar”®

Konzerte der Musikkapelle Grainau

Concerts by the Musikkapelle Grainau
Heimatabende, Parkfeste und Bayerische Abende laut Kalender®
Local evenings, park festivals and Bavarian evenings see calendar”
Nutzung des Lesesaals in der Blcherei taglich
Use of the reading hall in the library daily

gSport & Freizeit | Sport & leisure

Wassergymnastik im Zugspitzbad
Water gymnastics at the Zugspitzbad

montags 17.30 Uhr
Mondays 5.30 pm

ERMASSIGT FUR ALLE GASTE |
vé!Kultur & Musik | Culture & music
Bauerntheater-Vorstellungen

Traditional Bavarian theatre

Sonderkonzerte im Kurpark

Special concerts in the Kurpark
Lichtbildervortrage

Slide lectures

laut Kalender®
see calendar®

laut Kalender®
see calendar”®
laut Kalender®
see calendar®

r’Geﬁlhrte Wanderungen | Guided hikes
gefhrte Bergwanderungen

Guided mountain hikes

gefuhrte Fackelwanderungen im Winter

Guided torchlight hikes in winter

gefthrte Krauterwanderungen

Guided herbal hikes

laut Kalender®
see calendar®
laut Kalender®
see calendar”®
laut Kalender®
see calendar®

gSport & Freizeit | Sport & leisure

Sandfreiplatz im Tennissportparadies Grainau nach Terminabsprache
Outdoor clay court at Tennissportparadies Grainau by reservation
www.tennissportparadies.de

Zugspitzbad Grainau (im Kurhaus)
Zugspitzbad pool Grainau (in the Kurhaus)

15% Ermafigung
15% discount

%‘:’ Winter | Winter
EisstockschieRen
Bavarian curling

Nutzung des Natureislaufplatzes Grainau
Use of the natural ice rink Grainau

“Veranstaltungskalender sowie weitere Infos unter:
“Event calendar and further information at:
www.grainau.de und www.zugspitze.com

ERMASSIGUNGEN AUSSERHALB DER REGION FUR ALLE GASTE

Burgenwelt Ehrenberg, Reutte
Burgenwelt Ehrenberg Castle, Reutte

€ 1,00 ErmaRigung
€ 1,00 discount
www.ehrenberg.at

Alpentherme Ehrenberg, Reutte
Alpentherme thermal spa Ehrenberg, Reutte

€ 1,00 ErmaRigung
€ 1,00 discount
www.alpentherme-ehrenberg.at

Swarowski Kristallwelten, Wattens
Swarowski Crystal Worlds, Wattens

10% Ermafigung

10% discount
www.kristallwelten.swarovski.com
€0,50-€ 1,50 ErmaRigung
€ 0,50 - € 1,50 discount
www.kristall-trimini.de

Kristall Therme trimini Kochel am See
Kristall thermal spa trimini, Kochel am See

Laber Bergbahn, Oberammergau
Laber cable car, Oberammergau

€ 1,50 ErmaRigung

€ 150 discount
www.laber-bergbahn.de
€ 0,50 Ermafigung
€ 0,50 discount
www.glentleiten.de

Freilichtmuseum Glentleiten
Glentleiten Open-air museum
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Zugspitz Arena
Bayern-Tirol

ﬁ“- Interreg

Osbarroich - Bayam 105 3231

www.zugspitze.com

R

Die Zugspitz Arena Bayern-Tirol CARD

Deine grenzenlose Gdstekarte

GARMISCH-PARTENKIRCHEN

Tourist Information am Richard-Strauss-Platz
Fugangerzone Garmisch + D-82467 Garmisch-Partenkirchen

T. +49 (0) 8821180 700 tourist-info@gapa.de - www.gapa.de

Gz, 18

GaPa Gesundheits-Eck - Von-Brug-Stralte 1 (direkt ums Eck bei der Tourist Information)
D-82467 Garmisch-Partenkirchen - T: +49 (0) 8821180 7736 - gesundheit@gapa.de - www.gapa.de
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GRAINAU - DAS ZUGSPITZDORF ,/"‘ A \\
Tourist-Information im Kurhaus Grainau - Parkweg 8 - D-82491 Grainau RA |m

T: +49 (0) 882198 18 50 - info@grainau.de - www.grainau.de DAS ZUGSPITZDORF

TIROLER ZUGSPITZ ARENA
T. +43 (0) 5673 20 000 - info@zugspitzarena.com
Alle Adressen der Info-Buros findest du unter www.zugspitzarena.com

TIROLER]
ZUGSPITZ
E

Herausgeber/Publisher, Zugspitz Arena Bayern-Tirol, Schmiede 15 - A-6632 Ehrwald Tirol
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